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25de. Vlev dra^t til >Varme
munde av torpedodaat.

Da alle skibapapirer blev borte, er oven
staaende efter hukommelsen.

Irettelagt Iste mai 1916.
Joe. Jacobsen. L. Madsen.

Fremstod som Iste vidne Johannes Martin
Heidal, 48 aar, Iste styrmand med Strøms
næs, adr. Strangehagen 18, gjordes bekjendt
med edsansvaret og forklarede, at da man
hadde kvittert den svenske lodB omkring
4 kvartmil fra Drogdens fyrskib, styrede
man paa Stevns Point. Der blev av den sven
ske lods intet nævnt om tyske minefelter.
Heller ikke hørte han nævne noget om
at danske miner var utlagt i Kjøgebugt.
En tid før lodsen gik fra borde blev man
praiet av et tysk krigsskib som blev gjort
bekjendt med hvad last man hadde inde
og hvor man skulde hen. Av krigsskibet
dlev man beordret til at heise signalflaget
C, derimot gav krigsskibet ingen besked
om hvad kurs man skulde styre eller at
tyske miner var utlagt. Redningsbaa
tene og redningsapparaterne var i sin
orden ved leiligheten. Da man nærmet
sig mod Gjedser hørte man med engang
et skud fra et krigsskib som laa omtrent
6 kvartmil borte og derefter et skud til.
Skibet blev da stoppet og roret lagt haardt
til venBtre. Ved Iste skud gav han besked
til kapteinen som hadde frivakt om at
komme paa broen. Omtrent med det samme
man hadde stoppet maskinen, stødte skibet
paa minen. Der hengik nogen minutters
tid mellem Iste og 2det skud. Oplæst og
vedtat.

Fremstod som 2det vidne Nils Olaus
Nilsen, 16 aar. letmatros med ..Strømsnæs".
adr. Ytre Markvei 41, gjordes bekjendt med
edsansvaret og forklare, at han stod til
rors ved leiligheden og hadde alt i alt
staat tilrors i 4 timer dengang ulykken
indtraf. Han styrede den kurs som var
opgit for ham og kursen var saavidt
trindres S. V. t. S. Kort før ulykken blev
der git et skud fra et krigsskib som laa
ien avstand av omkring ?JU sjømil fra
Strømsnæs. Da det første skud blev git

begav styrmanden sig nedenunder tor at
varsle føreren og da kapteinen var kommet
paa broen, blev der git et skud til,
hvorefter maskinen dlev stoppet og roret
lagt haardt tilvenstre. Straks efterpaa
stødte dampskibet paa en mine. Der blev
intet ombord nævnt om at miner skulde
være utlagt i farvandet udenfor (jrjedser.
Saavel fører som styrmanden var ædru
ved leiligheten. Oplæst og vedtat.

Beretningen blev derefter oplæst for
vidnerne, som intet hadde at bemerke
dertil.

Iste og 2det vidne edfæstedes.
Retten hævet.

Joachim Beiner. E. Engelsen.
O. O. Bergh.

Seihkib  Carmanian" (K. T. B. L.) av
.Stavanger.

Reg.ton. br.: 1840. last: hvete, ødelagt 25de april
paa reise fra Buenos Aires til Queenstown. Om
kommet: 2 mand.

Sjøforklaring avholdt for! konsulatet i
Liverpool den ste mai 1916, administrert
av konsul Johan Vogt med bisidderne An
thon Haag, skipperborger av Tønsberg, og
Peder Hansen, fører av bark  Holthe'-, i
anledning av at ovennævnte skib antagelig
er sunket efterat mandskapet av en under
vandsbaat blev tvunget til at gaa i baatene
og skibet beskudt den 25de april 1916 paa
50 16 N.Br. 12.02 V.Lgd,

Ti fremstod da: Knut Dykesteen,
hjemmehørende i Stavanger, født den 25de
oktober 1871, tidligere fører av bark  Carm
anian".

Føreren fremla følgende av ham under
tegnede (utdrag av) skriftlige beretning om
hvad der forefaldt:

 Vi avgik fra Buenos Aires lørdag den
19 februar med 3000 ton hvete bestemt for
Queenstown tor ordre. Skibet var beman
det med 20 mand ialt og utrustet for rei
sen. Alt gik vel indtil tirsdag den 25de
april da skibets paaværende plads efter
bestikket var 50 16 N.Br. 12 02 V.Lgd.
Kl. BVa tm. noksaa tyk taake hørtes et
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skarpt skud og straks efter et til over
agterskibet. Besætningen kaldtes paa dæk.
stoirærne brastes bak og flagget heistes.
En undervandsbaat observeredes nu agten
for skibet om styrbord og som sagte kom
nærmere. Den hadde 3ignalerne T.A.F.
oppe 80M viste 3ig at være: Bring Deres
papirer ombord. Bagbords livbaat dlev sat
paa våndet og l.styrmanden rodde sammen
med 3 mand hen til undervandsbaaten og
overbragte skibets papirer hvorefter han
ga ordre til at kvittere skibet hurtigst
mulig da han maatte sænke det. Bagbords
livbaat kom tilbake igjen og optok 4 mand til.
Styrbords livbaat blev sat paa våndet hvori
11 mand samt kapteinen gik. Kl. var da
ca. 9.40 fm. Baatene .var, vel forsynt med
vand, brød, smør samt hermetik og ellers
i komplet stand. Vi anropte undervands
liaaten om at slæpe os nærmere land, men
den avslog dette med at bemerke at vi var

Undertegnet X. Dvkesteeu, tsrer.

baater med slæpetaug. Kl. 12 midnat fik
fyr isigte Bom senere viste sig at være
Teardoch Island. Vi laa nu og drev ind
til dagslys da vi fortsatte seiladsen mot
land. Kl. 7om morgenen den 26de omkring
1 kvartmil av land indenfor Sybill Head
kantrede styrbords baat i en voldsom vind
flage og alle kom i våndet. Bagbords
daat som fremdeles var i slæp kom hurtig
til hjælp og reddet de som laa i våndet.
Xogle reddet sig paa den kantrede baat.
2. styrmanden Johan Olsen og dæksgut
Gabriel Svendsen druknede. 3 mand efter
lodes paa hvælvet og resten rodde tillands
og landsatte 10 mand inklussiv kapteinen,
hvorpaa baaten returnerte og reddet de 3
som sat paa hvælvet. Vi blev vel mottat
og sørget for av befolkningen, og blev ført
til Dingle hvor vi alle fik tørre klær paa.

Skibet var malt med flag og navn paa
siderne i friske farver. Føreren hadde ikke
set no^et tla^ eller navn paa U-baaten,
men antok av officerernes utseende at den
var tysk. Føreren iagttok den nemlig i
kikkerten. Han fandt det meget uforsvar
lig av officeren paa U-baaten at tvinge
n Carmanians" mandskap til at forlate ski
bet og forsøke at naa land i aapne baater
i slikt veir. Føreren oplyste at sjøen og
veiret var saa overhændig, at han ikke
under nogen anden omstændighet hadde
villet forsøke at sætte baat paa våndet.
Føreren fik ingen kvittering fra U-baaten
for at den hadde sænket skibet, idet det
voldsomme veir umuliggjorde enhver kom
munikation. Paa forespørgsel fra en av
bisidderne meddelte føreren at granden til
at den ene livbaat kantret var den, at den
pludselige kastevind der kom slog seilet
bak og veltet baaten. Da føreren og ni
mand blev sat i land rodde styrmandens

Imid-
vinden sket saaledes at det var

>ns
liaat Kom iland ca. mil lengre sst t'or det
»ted nvor kaptainen og lians 9 mand var sat
iland. og de 9 mand dlev tsrt til
BignaiBtation6n Bydel Head, dvor de dlev
sat i en kjelder, da de dlev tat tar at vVre
mistenkelige personer. Nan dlev dog vel
denandlet og kik te og mat. lekter nogen
timerB korlsp dlev alt opklart, da en otti
oer kom tilstede, l Dingle om attenen
trak kapteinen og nans tolk sammen med
det øvrige mandskap. miBtst de tleste
«.v 3ine ektekter. Bkidets journal og tsre
renB regnBkaper og andre papirer gik tapt,
da livdaaten gik rundt, liadde
ikke penger lier i Liverpool til at avdetale
mandBkapet og dvretilgodelia vendet kor de
to omkomne dlir at inddetale til msustrings
kontoret i Btavanger. boreren oplvste at
nan, antok grunden til at 2den stvrmand
»aa snart druknet fttter at daaten gik rundt
var den, at dan var meget medtat ekter
stradadserne i daaten, og ksreren antok at
lian ikke dadde villet klart sig levende kra
det selv om daaten ikke liadde kantret.
Der var ikke n^dt derusende drikke om
dord eller under roningen md til land.
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()nlskBt OF vedtat, livoretter kureren
avtraa6t6.

Bom Igt6 vi6ne kr6!NBto6:
Iste styrmaiid Glemet Ellingsen, født

i Tromø sogn pr. Arendal den 14de okto
ber 1875.

Vidnet forklarte at skibet var malt
med de nationale farver. Vidnet hadde
netop gaat tilkøis da U-baaten skjøt sit
første skud. Styrmanden gik i baaten med
skibspapirerne og efter endel anstrengelser
lykkedes det at faa levert samme over til
11-daat6n. Vi6np,t hadde ikke set flag,
merke eller nummer paa undervandsbaaten,
men antok at den var tysk. Vidnet anBaa
sig selv og de øvrige at være i meget stor
fare da de blev tvunget til at forlate ski
bet. Officeren paa U-baaten opga til vid
net at man befandt sig ca. 50—55 mil fra
land. Vidnet var imidlertid av den mening
at den distance de tilbakela for at naa land
maatte være nærmere 70 mil. Vidnet saa
ikke «Carmanian" synke, men hørte kano
naden mot skibet. Paa turen indover til
Irland led samtlige meget av kulde og væte,
særlig var natten forfærdelig. Baatene
maatte stadig øses. Ingen berusende drikke
var nv6t og alt foregik i god orden. Vid
net oplyste at 2den styrmanden Bank om-
tr6nt <3i6dlikk6iiF nan kom i van66t OF 66t
var uinuliF at re666 nani. v6r dlsv si6
diikkeliF KaBt6t ut livd6it6r kra Btvrinan66NB
daat. Vi6n6t tr0666 at na 86t at (^adri6i
8V6N686N tik tat i 6t livk6it6, IN6N 66t IvKk6
668 allik6V6i ikk6 at r6666 nam. V6rdi6v
F^ort alt nva6 F^sr6B Kun66 kra Btvrinan66NB
daat kor at r6666 66 66r laa i van66t.
I^orsvriF uttalt6vi6n6t BiF 80in ksr6i'6n.

ovls6Bt OF V66tat.
Bom 266tvi6n6 kr6inBto6:
7sinin6rinan6 016 XriBtianB6n. ks6t i

I^r66rikBta6 66N 5t6 nov6ind6r 1883. Vi 6-
N6t Baa ikk6  <l!arinanian" Bvnk6. Vi6n6t
anBaa 6et ni6F6t riBikad6it kor Bit 0F 66
<3vriF6B liv 6a 66 inaatt6 Faa i daat6N6, i
6n Baa6an Btorin. 166 ni6F6t av K11166
0F oV6rvan6 paa turen in6til Irlan6. Vi6
nst 1ia666 d6Fvn6t at dii nokBaa stiv OF
utmattet kor man kom in6un6er lanci. Vi-
U6t var en av 6e tre 6er dlev Bitten6s iF^jen

H8

paa NV9Liv6t OF 86N61'6 re66et av storman
6enB daat. 26en Btvrnian6 Fik un66r om-
trent med det samme livbaaten kantret.
Gabriel Svendsen holdt sig oppe en tid og
vidnet antok at granden til at lian ikke
blev r6666t var den, at han svømte væk
fra baaten og indover mot lan6. Vidnet
oplyste at han var av den mening at styr
mandens baat hadde gjort sit yderste for
at redde folkene fra kapteinens baat.

Oplæst og vedtat. Forøvrig uttalte
vidnet sig overensstemmende med fore
gaaende vidne.

Som 3dje vidne fremstod:
KOII Bk^'«3r63ta6, te»6t i BtavanF6r 6c>n

76s 6606ind6r 1892. Vi6nst ovivste at lian
var inati-03 oindor6 i  (^arinanian". Vi6n6t
Bat N666 OF BpiBt6 6a ksrBt6 Bku6 Fik. Vi6
nyt Baa ikk6 Bkid6t Bvnk6 6a 6st dI6V l)ort6
i taak6n. Vi6n6t anBaa clianc6rn6 kor at
dli r6666t in6F6t Binaa 6a 66 inaatw Faa i
livdaat6N6. inan6 di6v t'ra ke»r3t6 sis
dlik av vaat6 OF 166 ni6F6t av K11166 OF
ov6rvan6. Naatte SB6 1i616 ti66n. Vi6n6t
var i Btvrinan66NB daat OF I^ai^» til at d6rF6
tolk6N6 kra kaptsin6NB daat, mon lian Baa
int6t til 66 to oinkoinn6. liva 6 66r
Kun66 Fjsr6B dlov F^ort kor at r5666 kol-
K6N6 tra kant6in6N3 daat.

onlsLBt OF V66tat. uttalt6
vi6n6t BiF oV6r6NB3t6lNNl6n6s 1N66 66 foi'6-
Faa6n66 vi6n6r.

Bom 466 vi6n6 kr6iNBto6:
Olai oinniun6B6n, ks6t i Hsilan6 pr.

Ban6n63 66N 11W noveinder 1894. Vi6uet
oplvBte at lian var inatroZ onidor6 i  Oari
nanian". Vi6net Bat OF Bv66e 86i1 6a 66t
ksrBt6 Bku6 di6v avBku6t kra un66rvan6B
daat6n. Vi6n6t var i kant6i'n6NB daat. I)a
daaten Batt6B paa van6et di6v 66N Isek, i6et
66n naa Frun6 av den nsie 81<3 diev Biaat
mot Bkid3Bi66n. Vi6n6t var 6n av 6e tre
66r di6v Bitten66 iF^6n paa livsLiv6t. vet
var ikke nier en6Baavi6t nan no!6t ut 6er
til Btvrnian6enB daat kom tildake. Vi6net
mente at alt niuliF diev N'ort kra 6en an6en
daat kor at re66e liani OF 6e svriFy. Vi6
net Baa at 26en Btvrman6 Fik necl siedlikke
liF 6kter at daatsn 1ia666 Kantr6t. 266N3tvr
inan66n var v6er3t nie6tat av Btrada63erne.
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Oplæst og vedtat. Forøvrig uttalte Styrte misv. kurs. VtS. Løi omløpende og
vidnet sig overenstemmende med de øvrige stille, med klar og letskyet luft.
vidner. Lørdag 29de april. Kl. 12 md. paav.

Samtlige vidner dlev derefter indkaldt plads — 57° 6' n.br., 4°23' L. O. Kl. 6
og torerenB skriftlige beretning dlev oplæst emd. satte taaken ind tyk. Styrte samme
for dem, hvortil de intet hadde at bemerke. kurs, løi og omløpende.

Bisidderne hadde intet at bemerke. Søndag 30te april. Kl. 9 fmd. lettet
Vidnerne var paa forhaand blit alvor- taaken. Kl. omtr. 10.40 fmd. observertes

lig formant til at forklare den fulde sand- periskopet av en undervandsbaat litt om bb.,
het samt torelioiHt edens betydning og den forut, og straks ekter kom denne op agter,
borgerlige straf som de paadrager sig ved og opsendte raketter, og begyndte straks
i nogen henseende at avvike fra sandheten. at skyte. Flagget kunde ikke skilnes. Skibet

Vidnerne, hvorav ingen hadde paahørt blev straks stoppet. Undervandsbaaten fort-
6en andes torklarin^, dlev Heretter edta^tet. Batte at Bkvte OF kom op lau^B dd. Bicle,

OF deordret niandBkapet at i daatene
siedlikkeliF. vet tvBke orloFBklaF kunde
ela Bkiln6B. Nan roclde Baa til Biden av
undervandBdaaten, OA kapteinen Bpurte om
daatenB nummer, men tik det Byar: Intet
navn, intet nummer. 3 av undervandB
daatenB deBBLtninF dlev da rodd til  Nod",

Undertegnet Johan Vogt
Anthon Haag,

skipperborger av Tønsberg.
?ecler UanBen,

fører av bark  Holthe".

Byret gjør vitterlig
Aar 1916 den Ote mai blev sjøret sat "^re Jarl" og landsattes i Newcastle,

i byrettens lokale i Justisbygningen under Skibet befandt sig da etter bestikket paa
ledelse av assessor Lic med de opnævnte 55°45' n.dr. og o*2s' LWGr. Efter ankom
sjøretsmedlemmer, skibsrederne Schetelig sten vistes det at være 40' NOtO av Shields
og Krøger pierer, hvor  Mod" blev sænket.

Hvorda dlev toretat Bak nr. 141 — 1916:
HstorklariuF tor d/3  Nod" i anled
ninF av torliB.

Ole Hatle3tad, HanB LjsnnB6BB,

A. Knutsen
BkidBinBpekte»ren tilBtede. 1. maskinist.

Utdrag A. W. Carlsson, M. Christensen.
2. maskinist.av d/8 .Mod" 8 dagbok, paa reise fra

Gøteborg til Blyth. i XriBtiania B^e>ret 6te mai
27de april kl. 7V^ eind. av^ik 191(;.

tra <3stedorF med lodB omdord. Indta^en
laBt 291 Btdr. propB, dvpF. 12'5" OF 16'3".
Kl. 9^4 emd. kvitterte lodBen. Holdt tor-
«kjelliAe kvi'Ber lanFB landet.

.1. .lordan.

BkidetB torer, HatleBtead, motte o^ tore-
viBte journalen.

I^redaF 28de april kl. 7 tmd. paBB. Utdraget 3ammendoldteB med journalen
(^riBdadarne tvrBk. av. XI. 11,38 tmd. OF vi3te BiF overenBBtemmende med denne.
paBB. 1/5 av. I>emBtod:

I'orBkjelliF6 KurBer lanFs landet kl. Ole HatleBtad, 41 aar gammel, torer
9.50 emd. pa»B. Nvvin^en iMVZV, 3' av. av d/8  Nod", HauF6BUnd, nennoldt »i^ til


